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These [are] the sons of Ham, after their families, after their tongues, in their countries, [and] in their nations.
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Sojourn in thisland, and | will be with thee, and will bless thee; for unto thee, and unto thy seed, | will give al
these countries, and | will perform the oath which | sware unto Abraham thy father;
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And | will make thy seed to multiply asthe stars of heaven, and will give unto thy seed all these countries; and in
thy seed shall al the nations of the earth be blessed,;
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And all countries came into Egypt to Joseph for to buy [corn]; because that the famine was [so] sorein all lands.
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01_GEN_41:57 And al countries came into EgYpt 7064303 -B8"NEPH_for to buy [corn]; because that the famine
was [so] sorein all lands.
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These [are the countries] which Moses did distribute for inheritance in the plains of Moab, on the other side
Jordan, by Jericho, eastward.
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And these [are the countries] which the children of Isragl inherited in the land of Canaan, which Eleazar the priest,
and Joshua the son of Nun, and the heads of the fathers of the tribes of the children of Isragl, distributed for
inheritance to them.
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06_JOS 14:01 And these [are the countries] whir1Reehfte?& Rl srael inherited in the land of Canaan, which
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And Manasseh had in Issachar and in Asher Bethshean and her towns, and Ibleam and her towns, and the
inhabitants of Dor and her towns, and the inhabitants of Endor and her towns, and the inhabitants of Taanach and
her towns, and the inhabitants of Megiddo and her towns, [even] three countries.
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and the inhabitants of Dor and her towns, and the inhabitants of Endor and her towns, and the inhabitants of
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Who [are] they among al the gods of the countries, that have delivered their country out of mine hand, that the
LORD should deliver Jerusalem out of mine hand?
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And David said, Solomon my son [is] young and tender, and the house [that is] to be builded for the LORD [must
be] exceeding magnifical, of fame and of glory throughout all countries: | will [therefore] now make preparation

for it. So David prepared abundantly before his death.
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13 1CH_22:05 And David said, Solomon my 223514 SR UMY and tender, and the house [that is] to be
builded for the LORD [must be] exceeding magnifical, of fame and of glory throughout all countries: | will
[therefore] now make preparation for it. So David prepared abundantly before his death.
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With all hisreign and his might, and the times that went over him, and over Israel, and over all the kingdoms of
the countries.
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And he dealt wisely, and dispersed of all his children throughout all the countries of Judah and Benjamin, unto
every fenced city: and he gave them victual in abundance. And he desired many wives.
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Nevertheless they shall be his servants; that they may know my service, and the service of the kingdoms of the
countries.
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And in those times [there was| no peace to him that went out, nor to him that came in, but great vexations [were]
upon al the inhabitants of the countries.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought
against the enemies of Isragl.
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And Josiah took away all the abominations out of all the countries that [pertained] to the children of Israel, and
made all that were present in Israel to serve, [even] to serve the LORD their God. [And] al his days they departed
not from following the LORD, the God of their fathers.
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And they set the altar upon his bases; for fear [was] upon them because of the people of those countries: and they
offered burnt offerings thereon unto the LORD, [even] burnt offerings morning and evening.
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There have been mighty kings also over Jerusalem, which have ruled over all [countries] beyond theriver; and
toll, tribute, and custom, was paid unto them.
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Associate yourselves, O ye people, and ye shall be broken in pieces; and give ear, all ye of far countries: gird
yourselves, and ye shall be broken in pieces; gird yourselves, and ye shall be broken in pieces.
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Of atruth, LORD, the kings of Assyria have laid waste al the nations, and their countries.
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And | will gather the remnant of my flock out of al countries whither | have driven them, and will bring them
again to their folds; and they shall be fruitful and increase.
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But, The LORD liveth, which brought up and which led the seed of the house of Isragl out of the north country,
and from all countries whither | had driven them; and they shall dwell in their own land.
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The prophets that have been before me and before thee of old prophesied both against many countries, and against
great kingdoms, of war, and of evil, and of pestilence.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_08/24_JER_28_08.jpg

Audio Play 24 JER 28 08 24_JER_28_08 (3).htm

The prophets that have been before me and before thee of old prophesied both against many countries, and against
great kingdoms, of war, and of evil, and of pestilence.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_08/24_JER_28_08.mp3

24 JER 28 08 24 JER_28_08 (4).html

The prophets that have been before me and before thee of old prophesied both against many countries, and against
great kingdoms, of war, and of evil, and of pestilence.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_08/24_JER_28_08.mp4

PDF Photo 24 JER 28 08 24_JER_28_08 (5)-htmi

The prophets that have been before me and before thee of old prophesied both against many countries, and against
great kingdoms, of war, and of evil, and of pestilence.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_08/24_JER_28_08.pdf

Verse Studies24 JER 28 08 24_JER_28_08 (6).html

The prophets that have been before me and before thee of old prophesied both against many countries, and against
great kingdoms, of war, and of evil, and of pestilence.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_08/right.html

Verse Studies24 JER 28 08 24_JER_28_08 (7).html

The prophets that have been before me and before thee of old prophesied both against many countries, and against
great kingdoms, of war, and of evil, and of pestilence.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_08/right.html

24 JER 28:08 The prophets that have been bef e Hieiarid-H8 &%8%hee of old prophesied both against many
countries, and against great kingdoms, of war, and of evil, and of pestilence.



Photo JPG 24 JER 32 37 24_JER_32_37 (2)-htmi

Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
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Behold, | will gather them out of all countries, whither | have driven them in mine anger, and in my fury, and in
great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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24 JER 32:37 Behold, | will gather them out o4t ERitAed’ Wilither | have driven them in mine anger, and in
my fury, and in great wrath; and | will bring them again unto this place, and | will cause them to dwell safely:
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah

the son of Ahikam the son of Shaphan;


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_40/24_JER_40_11/24_JER_40_11.jpg

Audio Play 24 JER 40 11 24_JER_40_11 (3)-htmi

Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah
the son of Ahikam the son of Shaphan;
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the son of Ahikam the son of Shaphan;
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
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the son of Ahikam the son of Shaphan;
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah
the son of Ahikam the son of Shaphan;
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Likewise when all the Jews that [were] in Moab, and among the Ammonites, and in Edom, and that [were] in all
the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over them Gedaliah
the son of Ahikam the son of Shaphan;
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24 JER_40:11 Likewise when all the Jews that pretBfiR4045 8 hd among the Ammonites, and in Edom, and
that [were] in all the countries, heard that the king of Babylon had left aremnant of Judah, and that he had set over
them Gedaliah the 22_SON_of Ahikam the 22_SON_of Shaphan;
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Thus saith the Lord GOD; This[is] Jerusalem: | have set it in the midst of the nations and countries [that are]
round about her.
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Thus saith the Lord GOD; This[is] Jerusalem: | have set it in the midst of the nations and countries [that are]
round about her.
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Thus saith the Lord GOD; This[is] Jerusalem: | have set it in the midst of the nations and countries [that are]
round about her.
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Thus saith the Lord GOD; This[is] Jerusalem: | have set it in the midst of the nations and countries [that are]
round about her.
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Thus saith the Lord GOD; This[is] Jerusalem: | have set it in the midst of the nations and countries [that are]
round about her.
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Thus saith the Lord GOD; This[is] Jerusalem: | have set it in the midst of the nations and countries [that are]
round about her.
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26 _EZE_05:05 Thus saith the Lord GOD; This A& B5éfuPelt?- Mi¥ve set it in the midst of the nations and
countries [that are] round about her.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in

them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in
them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in
them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in

them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in
them.
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And she hath changed my judgments into wickedness more than the nations, and my statutes more than the
countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not walked in
them.
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26_EZE_05:06 And she hath changed my judgm@afedhtdw{kBHREss more than the nations, and my statutes more
than the countries that [are] round about her: for they have refused my judgments and my statutes, they have not
walked in them.
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Yet will | leave aremnant, that ye may have [some] that shall escape the sword among the nations, when ye shall
be scattered through the countries.
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Yet will | leave aremnant, that ye may have [some] that shall escape the sword among the nations, when ye shall
be scattered through the countries.
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Yet will | leave aremnant, that ye may have [some] that shall escape the sword among the nations, when ye shall
be scattered through the countries.
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Yet will | leave aremnant, that ye may have [some] that shall escape the sword among the nations, when ye shall
be scattered through the countries.
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Yet will | leave aremnant, that ye may have [some] that shall escape the sword among the nations, when ye shall
be scattered through the countries.
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Yet will | leave aremnant, that ye may have [some] that shall escape the sword among the nations, when ye shall
be scattered through the countries.
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26 _EZE_06:08 Yet will | leave aremnant, that Y&-RaF A 188 that shall escape the sword among the nations,
when ye shall be scattered through the countries.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; Although | have cast them far off among the heathen, and although |
have scattered them among the countries, yet will 1 be to them as alittle sanctuary in the countries where they

shall come.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; Although | have cast them far off among the heathen, and although |
have scattered them among the countries, yet will 1 be to them as alittle sanctuary in the countries where they
shall come.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; Although | have cast them far off among the heathen, and although |
have scattered them among the countries, yet will 1 be to them as alittle sanctuary in the countries where they
shall come.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; Although | have cast them far off among the heathen, and although |
have scattered them among the countries, yet will 1 be to them as alittle sanctuary in the countries where they

shall come.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; Although | have cast them far off among the heathen, and although |
have scattered them among the countries, yet will 1 be to them as alittle sanctuary in the countries where they
shall come.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; Although | have cast them far off among the heathen, and although |
have scattered them among the countries, yet will 1 be to them as alittle sanctuary in the countries where they
shall come.
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26 _EZE_11:16 Therefore say, Thus saith the LotB-EEDIAHRAIBH | have cast them far off among the heathen,
and although | have scattered them among the countries, yet will | be to them as alittle sanctuary in the countries
where they shall come.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_11/26_EZE_11_17/26_EZE_11_17.pdf

Verse Studies26 EZE 11 17 26_EZE 11 17 (6).html

Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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Therefore say, Thus saith the Lord GOD; | will even gather you from the people, and assemble you out of the
countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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26 _EZE_11:17 Therefore say, Thus saith the L of8-EEDH-whifI'n gather you from the people, and assemble
you out of the countries where ye have been scattered, and | will give you the land of Israel.
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And they shall know that | [am] the LORD, when | shall scatter them among the nations, and disperse them in the
countries.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_12/26_EZE_12_15/26_EZE_12_15.jpg

And they shall know that | [am] the LORD, when | shall scatter them among the nations, and disperse them in the
countries.
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And they shall know that | [am] the LORD, when | shall scatter them among the nations, and disperse them in the
countries.
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And they shall know that | [am] the LORD, when | shall scatter them among the nations, and disperse them in the
countries.
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And they shall know that | [am] the LORD, when | shall scatter them among the nations, and disperse them in the
countries.
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And they shall know that | [am] the LORD, when | shall scatter them among the nations, and disperse them in the
countries.
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26 _EZE_12:15 And they shall know that | [am] 4Pt2ERBAHEA shall scatter them among the nations, and
disperse them in the countries.
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| lifted up mine hand unto them also in the wilderness, that | would scatter them among the heathen, and disperse
them through the countries;
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| lifted up mine hand unto them also in the wilderness, that | would scatter them among the heathen, and disperse
them through the countries;
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| lifted up mine hand unto them also in the wilderness, that | would scatter them among the heathen, and disperse
them through the countries;
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| lifted up mine hand unto them also in the wilderness, that | would scatter them among the heathen, and disperse
them through the countries;
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| lifted up mine hand unto them also in the wilderness, that | would scatter them among the heathen, and disperse
them through the countries;
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| lifted up mine hand unto them also in the wilderness, that | would scatter them among the heathen, and disperse
them through the countries;


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_23/right.html

26 _EZE_20:23 1 lifted up mine hand unto them Zs&#r9vaitdi&less, that | would scatter them among the
heathen, and disperse them through the countries;
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And that which cometh into your mind shall not be at all, that ye say, We will be as the heathen, as the families of
the countries, to serve wood and stone.
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And that which cometh into your mind shall not be at all, that ye say, We will be as the heathen, as the families of
the countries, to serve wood and stone.
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And that which cometh into your mind shall not be at all, that ye say, We will be as the heathen, as the families of
the countries, to serve wood and stone.
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And that which cometh into your mind shall not be at all, that ye say, We will be as the heathen, as the families of
the countries, to serve wood and stone.
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And that which cometh into your mind shall not be at all, that ye say, We will be as the heathen, as the families of
the countries, to serve wood and stone.
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And that which cometh into your mind shall not be at all, that ye say, We will be as the heathen, as the families of
the countries, to serve wood and stone.
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26_EZE_20:32 And that which cometh into youf S sRBH35ot B at all, that ye say, We will be as the heathen, as
the families of the countries, to serve wood and stone.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_34/26_EZE_20_34.mp3

26 EZE 20 34 26_EZE 20 34 (4).html

And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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26 _EZE_20:34 And | will bring you out from tre®pBsie?drtf Wil gather you out of the countries wherein ye are
scattered, with a mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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I will accept you with your sweet savour, when | bring you out from the people, and gather you out of the
countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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26 _EZE_20:41 1 will accept you with your swedS/der2d4idBing you out from the people, and gather you
out of the countries wherein ye have been scattered; and | will be sanctified in you before the heathen.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast
made; and thou hast caused thy daysto draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have | made thee
areproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast
made; and thou hast caused thy daysto draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have | made thee
areproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast
made; and thou hast caused thy daysto draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have | made thee
areproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast
made; and thou hast caused thy daysto draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have | made thee
areproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast
made; and thou hast caused thy daysto draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have | made thee
areproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast
made; and thou hast caused thy daysto draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have | made thee
areproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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26 _EZE_22:04 Thou art become guilty in thy bicfbeFtarthetl & shed; and hast defiled thyself in thine idols
which thou hast made; and thou hast caused thy days to draw near, and art come [even] unto thy years:. therefore
have | made thee a reproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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And | will scatter thee among the heathen, and disperse thee in the countries, and will consume thy filthiness out
of thee.
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And | will scatter thee among the heathen, and disperse thee in the countries, and will consume thy filthiness out
of thee.
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And | will scatter thee among the heathen, and disperse thee in the countries, and will consume thy filthiness out
of thee.
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And | will scatter thee among the heathen, and disperse thee in the countries, and will consume thy filthiness out
of thee.
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And | will scatter thee among the heathen, and disperse thee in the countries, and will consume thy filthiness out
of thee.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_22/26_EZE_22_15/right.html

Verse Studies26 EZE 22 15 26_EZE_22 15 (7).html

And | will scatter thee among the heathen, and disperse thee in the countries, and will consume thy filthiness out
of thee.
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26 _EZE_22:15 And | will scatter thee among théfh&EfthedZahaBiberse thee in the countries, and will consume
thy filthiness out of thee.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will
cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will

cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will
cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will
cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will

cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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Behold, therefore | will stretch out mine hand upon thee, and will deliver thee for a spoil to the heathen; and | will

cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy thee; and thou shalt
know that | [am] the LORD.
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26_EZE_25:07 Behold, therefore | will stretch Gi-rffie FRAW UBBH thee, and will deliver thee for a spoil to the
heathen; and | will cut thee off from the people, and | will cause thee to perish out of the countries: | will destroy
thee; and thou shalt know that | [am] the LORD.
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And | will make the land of Egypt desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities among
the cities [that are] laid waste shall be desolate forty years: and | will scatter the Egyptians among the nations, and

will disperse them through the countries.
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And | will make the land of Egypt desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities among
the cities [that are] laid waste shall be desolate forty years: and | will scatter the Egyptians among the nations, and
will disperse them through the countries.
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And | will make the land of Egypt desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities among
the cities [that are] laid waste shall be desolate forty years: and | will scatter the Egyptians among the nations, and
will disperse them through the countries.
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And | will make the land of Egypt desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities among
the cities [that are] laid waste shall be desolate forty years: and | will scatter the Egyptians among the nations, and

will disperse them through the countries.
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And | will make the land of Egypt desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities among
the cities [that are] laid waste shall be desolate forty years: and | will scatter the Egyptians among the nations, and
will disperse them through the countries.
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And | will make the land of Egypt desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities among
the cities [that are] laid waste shall be desolate forty years: and | will scatter the Egyptians among the nations, and
will disperse them through the countries.
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26 _EZE_29:12 And | will make the land of EgyfR-desbtade itthEhidst of the countries [that are] desolate, and her
cities among the cities [that are] laid waste shall be desolate forty years. and | will scatter the Egyptians among the
nations, and will disperse them through the countries.
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And they shall be desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities shall be in the midst of
the cities [that are] wasted.
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And they shall be desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities shall be in the midst of
the cities [that are] wasted.
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And they shall be desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities shall be in the midst of
the cities [that are] wasted.
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And they shall be desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities shall be in the midst of
the cities [that are] wasted.
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And they shall be desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities shall be in the midst of
the cities [that are] wasted.
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And they shall be desolate in the midst of the countries [that are] desolate, and her cities shall be in the midst of
the cities [that are] wasted.
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26 _EZE_30:07 And they shall be desolate in théfricleEef e cBIRtries [that are] desolate, and her cities shall be
in the midst of the cities [that are] wasted.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and will disperse them through the countries.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and will disperse them through the countries.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and will disperse them through the countries.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and will disperse them through the countries.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and will disperse them through the countries.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_30/26_EZE_30_23/right.html

Verse Studies26 EZE 30 23 26_EZE_30_23 (7).html

And | will scatter the Egyptians among the nations, and will disperse them through the countries.
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26 _EZE_30:23 And | will scatter the EgyptiansZnbhg+Ha+atiHY, and will disperse them through the countries.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and disperse them among the countries; and they shall know
that | [am] the LORD.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and disperse them among the countries; and they shall know
that | [am] the LORD.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and disperse them among the countries; and they shall know
that | [am] the LORD.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and disperse them among the countries; and they shall know
that | [am] the LORD.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and disperse them among the countries; and they shall know
that | [am] the LORD.
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And | will scatter the Egyptians among the nations, and disperse them among the countries; and they shall know
that | [am] the LORD.
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26 _EZE_30:26 And | will scatter the EgyptiansZnbhg+H8+#iHY and disperse them among the countries; and
they shall know that | [am] the LORD.



Photo JPG 26 EZE 32 09 26_EZE_32_09 (2).html

| will also vex the hearts of many people, when | shall bring thy destruction among the nations, into the countries
which thou hast not known.
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| will also vex the hearts of many people, when | shall bring thy destruction among the nations, into the countries
which thou hast not known.
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| will also vex the hearts of many people, when | shall bring thy destruction among the nations, into the countries
which thou hast not known.
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| will also vex the hearts of many people, when | shall bring thy destruction among the nations, into the countries
which thou hast not known.
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| will also vex the hearts of many people, when | shall bring thy destruction among the nations, into the countries
which thou hast not known.
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| will also vex the hearts of many people, when | shall bring thy destruction among the nations, into the countries
which thou hast not known.
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26 _EZE_32:09 | will also vex the hearts of man§p&8fie3aia"8hall bring thy destruction among the nations,
into the countries which thou hast not known.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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And I will bring them out from the people, and gather them from the countries, and will bring them to their own
land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in all the inhabited places of the country.
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26 _EZE_34:13 And | will bring them out from t#f-pé5pi&-ahttather them from the countries, and will bring
them to their own land, and feed them upon the mountains of Israel by therivers, and in al the inhabited places of
the country.
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Because thou hast said, These two nations and these two countries shall be mine, and we will possess it; whereas
the LORD was there:
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Because thou hast said, These two nations and these two countries shall be mine, and we will possess it; whereas
the LORD was there:
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Because thou hast said, These two nations and these two countries shall be mine, and we will possess it; whereas
the LORD was there:
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Because thou hast said, These two nations and these two countries shall be mine, and we will possess it; whereas
the LORD was there:
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Because thou hast said, These two nations and these two countries shall be mine, and we will possess it; whereas
the LORD was there:
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Because thou hast said, These two nations and these two countries shall be mine, and we will possess it; whereas
the LORD was there:
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26_EZE 35:10 Because thou hast said, These tviB-+efforParf e two countries shall be mine, and we will
possess it; whereas the LORD was there:
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And | scattered them among the heathen, and they were dispersed through the countries: according to their way
and according to their doings | judged them.
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And | scattered them among the heathen, and they were dispersed through the countries: according to their way
and according to their doings | judged them.
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And | scattered them among the heathen, and they were dispersed through the countries: according to their way
and according to their doings | judged them.
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And | scattered them among the heathen, and they were dispersed through the countries: according to their way
and according to their doings | judged them.
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And | scattered them among the heathen, and they were dispersed through the countries: according to their way
and according to their doings | judged them.
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And | scattered them among the heathen, and they were dispersed through the countries: according to their way
and according to their doings | judged them.
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26 _EZE_36:19 And | scattered them among thededthBn35nd & were dispersed through the countries: according
to their way and according to their doings | judged them.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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For | will take you from among the heathen, and gather you out of all countries, and will bring you into your own
land.
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26 _EZE._36:24 For | will take you from among e Bt 2idfhther you out of all countries, and will bring you
into your own land.
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O Lord, righteousness [belongeth] unto thee, but unto us confusion of faces, as at this day; to the men of Judah,
and to the inhabitants of Jerusalem, and unto all Israel, [that are] near, and [that are] far off, through all the
countries whither thou hast driven them, because of their trespass that they have trespassed against thee.
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O Lord, righteousness [belongeth] unto thee, but unto us confusion of faces, as at this day; to the men of Judah,
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27 _DAN_09:07 O Lord, righteousness [bel ongetht 2Abb-H7e@ Wil tinto us confusion of faces, as at this day; to the
men of Judah, and to the inhabitants of Jerusalem, and unto all Israel, [that are] near, and [that are] far off, through
all the countries whither thou hast driven them, because of their trespass that they have trespassed against thee.
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And at the time of the end shall the king of the south push at him: and the king of the north shall come against him
like awhirlwind, with chariots, and with horsemen, and with many ships; and he shall enter into the countries, and

shall overflow and pass over.
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And at the time of the end shall the king of the south push at him: and the king of the north shall come against him
like awhirlwind, with chariots, and with horsemen, and with many ships; and he shall enter into the countries, and
shall overflow and pass over.
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And at the time of the end shall the king of the south push at him: and the king of the north shall come against him
like awhirlwind, with chariots, and with horsemen, and with many ships; and he shall enter into the countries, and
shall overflow and pass over.
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27 DAN_11:40 And at the time of the end shal Pth&iNgdt- %8t push at him: and the king of the north shall
come against him like awhirlwind, with chariots, and with horsemen, and with many ships; and he shall enter into
the countries, and shall overflow and pass over.
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He shall enter also into the glorious land, and many [countries] shall be overthrown: but these shall escape out of
his hand, [even] Edom, and Moab, and the chief of the children of Ammon.
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He shall enter also into the glorious land, and many [countries] shall be overthrown: but these shall escape out of
his hand, [even] Edom, and Moab, and the chief of the children of Ammon.
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27 DAN_11:41 He shall enter aso into the glorféuS el et HiEPly [countries] shall be overthrown: but these
shall escape out of his hand, [even] Edom, and Moab, and the chief of the children of Ammon.
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He shall stretch forth his hand also upon the countries: and the land of Egypt shall not escape.
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He shall stretch forth his hand also upon the countries: and the land of Egypt shall not escape.
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He shall stretch forth his hand also upon the countries: and the land of Egypt shall not escape.
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He shall stretch forth his hand also upon the countries: and the land of Egypt shall not escape.
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He shall stretch forth his hand also upon the countries: and the land of Egypt shall not escape.
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He shall stretch forth his hand also upon the countries: and the land of Egypt shall not escape.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_10/38_ZEC_10_09/38_ZEC_10_09.jpg

Audio P'ay 38 ZEC 10 09 38 _ZEC 10 _09 (3).html

And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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children, and turn again.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_10/38_ZEC_10_09/38_ZEC_10_09.mp4

PDF Photo 38 ZEC 10 09 38_2EC_10_09 (5)-htm|

And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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38 ZEC_10:09 And | will sow them among thetedife-a0e R éhall remember mein far countries; and they
shall live with their children, and turn again.
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Then let them which are in Judaea flee to the mountains; and let them which are in the midst of it depart out; and
let not them that are in the countries enter thereinto.
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Then let them which are in Judaea flee to the mountains; and let them which are in the midst of it depart out; and
let not them that are in the countries enter thereinto.
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Then let them which are in Judaea flee to the mountains; and let them which are in the midst of it depart out; and
let not them that are in the countries enter thereinto.
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Then let them which are in Judaea flee to the mountains; and let them which are in the midst of it depart out; and
let not them that are in the countries enter thereinto.
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Then let them which are in Judaea flee to the mountains; and let them which are in the midst of it depart out; and
let not them that are in the countries enter thereinto.
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Then let them which are in Judaea flee to the mountains; and let them which are in the midst of it depart out; and
let not them that are in the countries enter thereinto.
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42_LUK_21:21 Then let them which are in Jud&éaHek +64&mMBbhtains; and let them which are in the midst of it
depart out; and let not them that are in the countries enter thereinto.
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